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ZECCHINON
Da oltre 70 anni lavoriamo con 
impegno, dedizione e attenzione 
alla cura dei dettagli ma soprattutto 
con tanta passione, in una sintesi di 
artigianalità e tecnologia.
Siamo protagonisti nel settore 
poiché ci impegniamo ogni giorno 
nel realizzare prodotti curati e 
ricchi di qualità, capaci di migliorare 
la vita delle persone e di esprimere 
valori che durano nel tempo.
Fra tradizione e futuro è una sfida 
continua che affrontiamo ogni 
giorno con energia e patrimonio di 
conoscenza.

FR_Depuis plus de 70 ans, nous travaillons avec 
engagement, 
dévouement et attention aux détails, mais surtout avec 
beaucoup de passion, dans une synthèse d’artisanat et 
de technologie.
Nous sommes un acteur de premier plan dans le secteur 
parce que nous nous engageons chaque jour à fabriquer 
des produits soignés et de haute qualité qui améliorent 
la vie des gens et expriment des valeurs durables.
Entre tradition et avenir, c’est un défi permanent que 
nous relevons chaque jour avec énergie et richesse de 
connaissances.

EN_For over 70 years we have been working with 
commitment, dedication and attention to detail but, 
above all, with a great deal of passion, in a synthesis of 
craftsmanship and technology.
We are protagonists in the sector because we are 
committed every day to creating well-designed 
products that are rich in quality, capable of improving 
people’s lives and expressing timeless values.
Merging tradition and future is a continuous challenge 
that we face each and every day, with energy and a 
wealth of knowledge.
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YOUNG 
COLLECTION 
Le giovani generazioni sono sempre 
alla ricerca di nuove interpretazioni 
dell’abitare. 
Attenti alle tendenze e alle mode del 
momento ma al contempo inclini alla 
semplicità, alla concretezza e alla scelta 
di arredi pratici e funzionali dall’elevata 
resa estetica.

FR_Les jeunes générations sont toujours à la recherche de nouvelles 
interprétations de vie. Attentives aux tendances et aux modes mais aux 
même temps enclin à la simplicité, au concret et au choix de mobilier 
pratique et fonctionnel avec un rendu esthétique élevé.

EN_Young generations are continuously looking for new living 
interpretations. Careful to trends and fashions of the moment but at the 
same time seeking simplicity, concreteness and the choice of practical 
and functional furnishings with a high aesthetic yield.

FINITURE PROFILO
FINITIONS DES PROFILS /  PROFILE FINISHES

Gola system kappa 

Maniglia

Push-Pull

TIFFANY
SISTEMI DI APERTURA
SYSTÈMES D’OUVERTURE  / OPENING SYSTEMS

CLOE
SISTEMI DI APERTURA
SYSTÈMES D’OUVERTURE  / OPENING SYSTEMS

Bronzo Titanio

Champagne

Profilo integrato
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TIFFANY 
Un modello trasversale che abbraccia gusti e stili 
di vita diversi. Materiali e finiture ne definiscono gli 
spazi, vivacità e modernità sono segni distintivi del suo 
carattere.

FR_Tiffany est une cuisine 
transversale qui embrasse 
différents goûts et modes de vie. 
Les matériaux et les finitions le 
définissent les espaces, la vivacité 
et la modernité sont des signes 
distinctifs de son caractère.

EN_Tiffany is a transversal cuisine 
that embraces different tastes and 
lifestyles. Materials and finishes 
define it the spaces, liveliness and 
modernity are distinctive signs of 
its character.



Colonne-pensili Rovere Canapa.          
Basi laccato Verde Malga Matt.     
Piano di lavoro-schienali Dekton Entzo.             
Maniglie Tipo 61 Champagne.                             
Zoccoli Champagne.

FR_Armoires/meubles hauts Rovere Canapa.          
Meubles bas laque Verde Malga Matt.     
Plan de travail/crédence Dekton Entzo.             
Poignée type 61 Champagne. 
Socle Champagne.

EN_Tall units/wall units Rovere Canapa.          
Base units Verde Malga Matt Lacquer.
Work-top/backsplash Dekton Entzo.
Handle type 61 Champagne. 
Plinth Champagne.
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Oggi l’ambiente cucina 
interpreta ruoli diversi, 

ampliando le proprie funzioni e 
accogliendo accostamenti che 
incorporano qualità estetiche 

tipiche della zona living.
Ricerca e design si estendono 
coniugando dettagli e finiture.

FR_Aujourd’hui, l’environnement de la cuisine joue un rôle différent, 
élargissant ses fonctions et permettant des combinaisons 

qui intègrent les qualités esthétiques typiques de l’espace de vie. 
La recherche et la conception s’étendent à la combinaison des détails et des finitions.

EN_Today, the kitchen environment plays different roles, expanding its functions and 
welcoming combinations that incorporate aesthetic qualities typical of the living area.

Research and design extend by combining details and finishes.
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Colonne-tavolo Rovere Celtico. 
Basi bancone-pensili Grigio Ardesia. 
Gole-zoccoli Nero.                      
Piani di lavoro-schienali Dekton Fossil.

FR_Armoires-table Rovere Celtico.                    
Meubles bas-meubles hauts Grigio Ardesia.            
Gorge-socle Nero.                                                  
Plan de travail-crédence Dekton Fossil.

EN_Tall units-table Rovere Celtico.                    
Base units-wall units Grigio Ardesia.
Groove-plinth Black.                                                   
Work-top-backsplash Dekton Fossil.
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Teka 

Un elemento terminale per pensile e 
colonne con un carattere ben definito. 
Un montante in metallo dal segno distintivo 
supporta i ripiani.
La variante con schiena luminosa crea 
sofisticati e gradevoli effetti di luce.

FR_Un élément final pour les éléments et meubles muraux au caractère 
clairement défini. Un montant métallique caractéristique soutient les 
étagères.
La variante avec dos éclairé crée des effets de lumière sophistiqués et 
agréables.

EN_An end element for wall units and tall units with a clearly defined 
character. 
A distinctive metal upright supports the shelves.
The variant with a luminous back creates sophisticated and pleasant lighting 
effects.
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Slide 

Un sistema di guide in alluminio con 
scorrimento diagonale che crea una 
penisola estraibile applicata sopra il top 
della cucina.
Permette di estrarre un piano snack ad 
angolo che consente ad un massimo di  
quattro persone di consumare un pranzo, 
una cena, un aperitivo.

FR_Un système de glissières en aluminium avec coulissement en diagonale 
qui crée une péninsule extractible appliquée au-dessus du plan de cuisine. 
Il permet de tirer un plan snack d’angle, ce qui permet à quatre personnes 
de déjeuner, dîner ou prendre l’apéritif

EN_An aluminium runner system with diagonal sliding that creates a pull-out 
peninsula applied above the kitchen top. It allows a corner snack top to be 
pulled out, enabling up to four people to enjoy lunch, dinner or an aperitif.

slide
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FR_Meubles bas-joue-crédence-librairie Netty 
palcage bois Rovere Fiammato Ambra.
Armoires-meubles hauts Bianco Nuvola Mat.       
Gorge-socle Bronzo Titanio.

EN_Base Units-Sides-Backsplash-Netty library 
Wood Veneer Rovere Fiammato Ambra.
Tall Units-Wall Units Bianco Nuvola Mat.
Groove-Plinth Bronzo Titanio.

Basi-fianchi-schienali-libreria Netty Rovere 
Fiammato Ambra. 
Colonne-pensili Bianco Nuvola Mat.
Gole-zoccoli Bronzo Titanio.                                                                                         
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CLOÈ 
Semplice e giovane è la soluzione del profilo integrato 
che rende la presa dell’anta estremamente pratica. 
Contrasti e accordi di finiture permettono di dare 
forma a composizioni accattivanti e concrete.

FR_Le profil intégré est 
simple et jeune, ce qui rend la 
porte extrêmement pratique. 
Les contrastes des finitions 
permettent de donner forme à 
des compositions captivantes et 
concrètes. Des finitions fraîches 
et lumineuses comme la laque 
brillante, plus traditionnelles 
comme l’effet bois ou tendance 
comme l’effet pierre satisferont 
tous les goûts.

EN_The integrated profile solution 
is simple and youthful, making 
the door extremely practical. 
Contrasting and matching finishes 
allow to give shape to captivating 
and concrete compositions. Ffresh 
and bright finishes such as glossy 
lacquer, more traditional like the 
wood effect or trendy like the 
stone effect will satisfy everyone’s 
tastes.
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Modus 

Un elemento di servizio in alluminio che si adatta 
alle più disparate esigenze tecniche e compositive, 
mantenendo sempre linearità ed uniformità estetica. 
Con sobrietà ed eleganza arricchisce le composizioni a 
parete e ad isola.

FR_Un élément de service en aluminium qui s’adapte aux exigences techniques et de composition 
les plus diverses, en maintenant toujours la linéarité et l’uniformité esthétique. Avec sobriété et 
élégance, il enrichit les compositions de murs et d’îlots.

EN_An aluminium service element that adapts to the most diverse technical and compositional 
requirements, always maintaining linearity and aesthetic uniformity. With sobriety and elegance it 
enriches wall and island compositions.
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FR_Armoires-meubles bas-élément 
ouvert avana snack Rovere Celtico.                                                 
Plan de travail-crédence 
Stratifié Statuario.                                                                                         
Profil poignée- socle Champagne.

EN_Tall units-base units-open tall unit 
avana 
Breakfast bar rovere celtico.
Work-top-backsplash laminate statuario.
Door profile-plinth champagne.

Colonne-basi-colonna a giorno Avana. 
Snack Rovere Celtico.
Piani di lavoro-schienale Laminato Statuario.                                                                                         
Profilo maniglia-zoccoli Champagne.
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FR_Armoires-meubles bas Grigio Ardesia.
Meubles hauts-snack-crédence Rovere 
Canapa. 
Plan de travail-crédence tratifié rox black.                                                                           
Profil poignée-socle Bronzo Titanio.

EN_Tall units-base units Grigio Ardesia.
Wall units-breakfast bar-backsplash Rovere 
Canapa. 
Work-top-backsplash Laminate Rox Black. 
Door profile-plinth Bronzo Titanio.

Colonne-basi Grigio Ardesia.    
Pensili-snack-schienale Rovere Canapa. 
Piani di lavoro-schienale Laminato Rox Black.                                                                                    
Profilo maniglia-zoccoli Bronzo Titanio.
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Colonne-basi-pensili Sandalo Brill.
Piano di lavoro-schienali Laminato Fuliggine.
Profilo maniglia-zoccoli bronzo titanio.

FR_Armoires-meubles bas-meubles hauts Sandalo Brill.
Plan de travail-crédence stratifié Fuliggine.
Profil poignée-socle Bronzo Titanio.

EN_Tall units-base units-wall units Sandalo Brill.
Work-top-backsplash Laminate Fuliggine. 
Door profile-plinth Bronzo Titanio.
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L’isola trasforma la zona 
cucina in uno spazio fluido 
e versatile, movimentando 

e rendendo più accogliente 
l’ambiente.

FR_L’îlot transforme la cuisine en un espace fluide et polyvalent, 
animant et accueillant la pièce.

EN_The island transforms the kitchen area into a fluid and versatile space, 
enlivening and welcoming the room.
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Colonne-basi-pensili Bianco Luna. 
Piani di lavoro-fianchi-schienali Laminato Graniglia.                                                        
Snack-schienale Calce Brown.
Profilo maniglia Champagne.                            
Zoccoli Bianco.

FR_Armoires-meubles bas-meubles hauts Bianco 
Luna.
Plan de travail-joues-crédence Stratifié Graniglia.
Snack-crédence Calce Brown.
Profil poignée Champagne.
Socle Bianco.

EN_Tall units-base units-wall units Bianco Luna. 
Work-top-sides-backsplash Laminate Graniglia.
Breakfast bar-backsplash Calce Brown.
Door profile Champagne. 
Plinth White.



FR_La cuisine représente l’exercice de conception par excellence : la nécessité d’exploiter au maximum 
l’espace disponible permet d’expérimenter des compositions, de rechercher des matériaux et des 
finitions, et de trouver un langage cohérent avec les autres pièces de la maison.

EN_The kitchen represents the design exercise par excellence: the need to make the most of the 
available space gives the opportunity to experiment with compositions, research materials and finishes, 
and find a coherent language with the other rooms in the home.

60 61

La cucina rappresenta l’esercizio progettuale 
per eccellenza: la necessità di sfruttare al 
meglio lo spazio disponibile, da l’occasione di 
sperimentare composizioni, ricercare materiali 
e finiture, e trovare un linguaggio coerente con 
gli altri ambienti della casa.



POLIMERIC 
COLLECTION  

Le cucine in polimerico, grazie alle 
proprietà del materiale di rivestimento, si 
presentano in una vasta gamma di finiture, 
sia opache che lucide, che spaziano da 
tonalità monocromatiche ad imitazioni 
realistiche del legno. 
Tantissime sono quindi le possibilità di 
composizioni di forme, di volumi e di 
abbinamenti cromatici.

FR_Les cuisines en polymère, grâce aux propriétés du matériau de 
revêtement, se déclinent dans une large gamme de finitions, tant mates 
que brillantes, allant des teintes monochromes aux imitations réalistes du 
bois.
Il existe donc de nombreuses possibilités de compositions de formes, de 
volumes et de combinaisons de couleurs.

EN_Polymer kitchens, thanks to the properties of the coating material, 
come in a wide range of finishes, both matt and glossy, ranging from 
monochromatic shades to realistic imitations of wood.
There are therefore many possibilities for compositions of shapes, volumes 
and colour combinations.

Gola system kappa 

Maniglia

Push-Pull

KALEA
SISTEMI DI APERTURA
SYSTÈMES D’OUVERTURE  / OPENING SYSTEMS

QUADRA
SISTEMI DI APERTURA
SYSTÈMES D’OUVERTURE / OPENING SYSTEMS

Gola system kappa 

Maniglia

Push-Pull
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KALEA

Kalea è una cucina dove il polimerico con le sue 
innumerevoli finiture, diventa reale attrattiva, per un 
progetto ricco di contenuti.

FR_Kalea est une cuisine où le 
polymère avec ses innombrables 
finitions devient une véritable 
attraction, pour un projet riche en 
contenu.

EN_Kalea is a kitchen where the 
polymer, with its countless finishes, 
becomes a true attraction, for a 
design rich in content.
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Colonne-basi-pensili Polimerico Cemento Sabbia
Schienali-mensole Rovere Paglia
Piano di lavoro-schienali terrazzo White Gloss

FR_Colonnes-bases-éléments muraux Ciment. 
Polymérique Sable.
Dossiers-étagères en Chêne Paille.
Fonds de plan de travail en terrazzo Blanc Brillant.

EN_Columns-bases-wall units Polymeric Cement Sand
Backrests-shelves in Straw Oak
Glossy white terrazzo worktop-backs
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Un legame con la tradizione che si rinsalda attraverso 
una nuova prospettiva e una reinterpretazione in 
chiave squisitamente personale.

FR_Un lien avec la tradition qui 
est renforcé parune nouvelle 
perspective et une réinterprétation 
dans une touche personnelle 
exquise.

EN_A bond with tradition that 
is strengthened througha new 
perspective and a reinterpretation 
in an exquisitely personal key.
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Colonne-basi-pensili Polimerico Grigio Carbone. 
Piano di lavoro-schienale Quarzo Cosmolite Cosmo.

FR_Colonnes-bases-unités murales en Polymère Gris 
Carbone.
Dosseret de plan de travail Cosmolite Cosmo Quartz.

EN_Columns-bases-wall units in Carbon Gray Polymeric.
Cosmolite Cosmo Quartz worktop-backsplash.
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Zecchinon è presente in tanti paesi del 
mondo, oltre a una distribuzione consolidata 
sul territorio italiano, si aggiunge un network 
internazionale in continua crescita che 
comprende circa 300 negozi nel mondo. 
All’interno di questa rete si aggiungono i 
negozi monomarca che rappresentano nel 
mondo la filosofia Zecchinon.

Zecchinon est présent dans plusieurs 
pays dans le monde : outre à une 
distribution consolidée sur le 
territoire italien, on ajoute un réseau 
international qui continue d’augmenter 
et qui comprend 300 magasins dans 
le monde. À l’intérieur de ce réseau 
on ajoute les magasins mono marque 
qui représentent dans le monde la 
philosophie Zecchinon.

The company is now present in many 
countries around the world:  in addition 
to the consolidated distribution in 
Italy, we created an international 
network of about 300 shops around the 
world, which is continuously growing. 
This network also includes flagship 
stores that represent the Zecchinon 
philosophy in the world.
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ZECCHINON CUCINE srl
Via Castello, 133
31020 - Sernaglia della Battaglia (TV)
ITALIA 
tel +39 0438 860341 
www.zecchinon.it

Design
Zecchinon R&D + Haften Studio

Art Direction and Graphics 
Haften Studio

Virtual images
Neiko

Print
Grafiche Italprint

ZECCHINON CUCINE  si riserva il diritto di apportare, senza preavviso, ogni modifica 
mirata al miglioramento funzionale e qualitativo dei propri prodotti. Testi e disegni 
presenti in questo stampato hanno scopo divulgativo: per ogni aspetto tecnico e 
dimensionale fare riferimento ai listini aziendali e relativi aggiornamenti. I campioni di 
colori e materiali hanno valore indicativo.

PER AGGIORNAMENTI RELATIVI ALLE FINITURE CONSULTATE SEMPRE IL NOSTRO 
SITO WWW.ZECCHINON.IT

ZECCHINON CUCINE reserves the right to make without notice any changes aimed 
at improving the functions and qualities of its products.  The texts and drawings in this 
publication are purely for advertising purposes: for technical and dimensional aspects 
consult the company price lists and updates. Colour and material samples are indicative.

FOR UPDATES ON MATERIALS AND FINISHES, ALWAYS VISIT OUR WEBSITE WWW.
ZECCHINON.IT

ZECCHINON CUCINE se réserve le droit d’apporter, sans préavis, toute modification 
destinée à l’amélioration fonctionnelle et qualitative de ses produits. Les textes et les 
dessins présents dans cet imprimé sont divulgués à titre informatif: pour tout aspect 
technique et de dimension, se référer aux listes d’entreprise et leurs mises à jour 
correspondantes. Les échantillons de couleur et les matériaux ont une valeur indicative.

POUR DES MISES A JOUR CONCERNANT DES MATERIAUX ET DES FINITIONS 
CONSULTEZ TOUJOURS NOTRE SITE  WWW.ZECCHINON.IT

100% made in Italy
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ZECCHINON 
since 1949
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